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POLITICAS Y PROGRAMAS RELATIVCS A LA JUVENTUD

Austria, Bfligica, Colombia, Costa Rics, Ecuador, Filipinas,

Ghana, Guines, HonGuras, Irén, Malasia, Madagascar, Mali,

Marruecos, México, Ficaragua, Peri, Rumenia, Rwanda y
Venezuel~: provecto de resolucib:

La. Asamhlea Genersl,

Pecordando sus resoluciones 2037 (XX) de T de diciembre de 1965, 2L47 (XXITI)
de 19 de diciembre de 1963, 2497 (XXIV) de 28 de octubre de 1969, 2633 (XXV) ce
11 de noviembre de 1970, 2770 (XXVI) de 22 de noviembre de 1971, 3022 (XXVII) y
3023 (XXVII) de 18 de diciembre de 1972 y 3141 (XXVIIT) de 1k de diciembre de 1973.

Tomando nota con satisfaccifn de que, en los diez afios transcurridos desde la
promulgacién de la Declaracidn sobre el fomento entre la Juventud de los ideales
de paz, respeto mutuo y comprsnsidn entre los pueblos 1/, se hen realizado apre-
ciables progresos en la aplicacidn de sus principios,

Reafirmando los principios enunciados en la Declaracidn sobre el fomento
entre la juventud de los ideales de paz, respeto mutuo y comprensidn entre los
pbueblos, y la importancia de su cumplimiento universal,

Subrayando el hecho de que los esfuerzos por educar a la juventud de confor-
midad con estos principios deben vincularse estrechamente a los programas encsmi-
nados a lograr su intervencidn activa en todos los aspectos de la vids econémica
¥ social,

Becordando la resolucidén 1923 (LVIII), en que se pedfa al Secretario Geners.
que estimulara el establecimiento de un arreglo cooperativo entre los centros de
investigecidn e informacidn sobre la juventud,

1/ Resolucidn 2037 (XX) de la Asamblea General,
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1. Pide a los Estades Miertros, a los Srganos pertinentes de las Naciones
Unidas y a . los organismcs esnecializ-dos que presten mayer atencidn al curpli-
miento de las disposicicnes de la Declszracifn, especialmente en la formulacién
de sus politicas y programas relativos a la Juventud

2. Dirige un solemne “lememiento a todes los Ectados, asi como a todas
las organizaciones internzcionales gubernamentales ¥y no gubernementales recono-
cidas como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Social, a fin de que
tomen todas las medidas adecuadas para promover entre la juventud el respeto por
todos los pueblos, sea cual fuere su nacionalidad, raza, sexo o religidn; el
enaltecimiento de los valcres humenos, y la devocidn a los ideales de paz, libertad
¥y progreso y a la causa de los derechos humanos;

3. Insta al Secretario General a que continfie realizando esfuerzos por
despertar uns conciencia intermacional “eopecto de Ja situacidn y las necesidades
de la juventud y por fomentar la adopci®n de medidas practicas a fin de lozrar la
plena participacidn de la juventud en la vida de la sociedad, mediante las acti~
vidades de las Naciones Unidas en la esfera de la juventud y, segin proceda, con
la cooperacibn de los organismos especialiizados interesados;

L, Pide al Secretario General que, por conducto de la Comisidn de Desarrollo
Social ¥y el Coi Consejo Econdmico y Social, presente a la Asamblea General, en su
trigésimo primer periocdo de sesiones, un informe sobre las medidas adoptadas para
aplicar la Declaracidn sobre el fomento entre la juventud de los ideales de paz,
respeto mutuo y comprensidn entre los pueblos, con recomendaciones sobre la forma
de consolidar ese procesoc;

5. Pide al Secretario General que, por conducto de la Comisién de Desarrollo
Social y el Consejo Econdmico y Social, presente a la Asamblea General, en su
trigésimo segundo periodo de sesiones, un informe sobre la marcha de los trabajos
en cuanto a establecer un arreglo cooperativo entre los centros de investigacidn
e informacidn sobre la juventud,



